
SFIGMOMANOMETRO
ARM BLOOD PRESSURE MONITOR
TENSIOMÈTRE À BRASSARD 
MONITOR DE PRESIÓN ARTERIAL DE BRAZO
MONITOR DA TENSÃO ARTERIAL DE BRAÇO

PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

M
49

87
0-

R
ev

.1
-1

1-
25

Manuale d’uso
User Manual
Mode d’emploi
Manual de Usuario

Bedienungsanleitung
Gebruikershandleiding
Användarmanual

Shenzhen AOJ Medical Technology Co., Ltd.
Room 301&4F, Block A, Building A,
Jingfa Intelligent Manufacturing Park, 
Xiaweiyuan, Gushu Community, Xixiang Street, 
Bao’an District, 518126 Shenzhen, PEOPLE’S 
REPUBLIC OF CHINA
Made in China

AOJ-33A

GIMA 49870

0123

Share Info GmbH
Am Schulzentrum 12,           
41564 Kaarst, Germany         
Tel: 0049 0179 5666 508
E-mail: EU-Rep@share-info.com



Indice

6. Contraindicaciones 77
7. Partes del producto 78

10. Ajuste de las funciones 79

P4.  87

ESPAÑOL 74



y la frecuencia del pulso.

compruebe si todas las piezas están disponibles de acuerdo 
con la siguiente lista de empaque y si las piezas se han dañado 

el producto siguiendo estrictamente las instrucciones del 
manual.

2. Lista de empaque

N.° Nombre
1 1
2 1
3 Cable de carga Tipo C 1
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Consultar el manual de instrucciones

RoHS

Número de serie

Representante autorizado en la Comunidad 
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5. Uso previsto / Instrucciones de Uso

de una persona adulta mediante una técnica oscilométrica no 

Usuarios previstos

2.Pueden leer y comprender el manual de usuario.

al hospital, disminuye el riesgo de desplazamientos y mejora la 

6. Contraindicaciones

o lesiones.

empeoramiento de las lesiones o condiciones.
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7. Partes del producto
(1) Cuerpo principal
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Brazalete

Pantalla
LED HD

Botón Selección de
usuario/ ajustes

Botón
Inicio/Parada

Botón memoria

Puerto de
carga de tipo C

 lcono de presión arterial sistólica
 lcono de presión arterial diastólica
 lcono de frecuencia cardiaca
Valor de frecuencia cardiaca
 Indicador “Latido lrregular"
 Unidad presión arterial
 Indicador de bateria
 lcono “Usuario 1"
 lcono “Usuario 2"
 lcono "Usuario (visitante)
 indicador de "Movimiento"

 Nºmero de memoria
  Indicador "Colocación del brazalete"
 lcono Memoria
 Indicador de *Mediciónpromedio/Triple
 Fecha y hora
 Indicador de presión arterial WHO
 Valor de presión arterial sistólica
 Valor de presión arterial diastólica
 lcono Bluetooth



8. Indicador retroiluminado de 3 colores

Color del 
indicador jerárquica

Rojo
Amarillo

Verde
<90 <60 Amarillo

Consulte inmediatamente a su médico.

10. Ajuste de las funciones

usuario.
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Indicador luminoso verde
para normal

Indicador luminoso amarillo para
leve presión arterial alta o

hipotensión

Indicateur lumineux rouge pour
Pression artérielle élevée
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Usuario 1 Usuario 2

Usuario 3 (modo visitante)

Año Mes

Fecha Hora

Minuto



bañarse. Descanse

pueden afectar a los resultados:

la parte interior de su brazo, tal como se muestra en el diagrama. 
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"     " botón

modo kPa modo mmHg

Pulsar el



apoyados.
• Apoye los pies en el suelo y no cruce las piernas.

ESPAÑOL 82

0.8-1.2 pulgadsa
(de 2 a 3cm)

Borde inferior



pulso.

puede almacenar hasta 120 grupos de mediciones para cada 

brazalete está colocado correctamente. Cuando el brazalete 
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minuto.

Advertencias

afectada.

y niños.

médico inmediatamente

pueden tener alergias.

tratamiento médico.
 Precauciones

algunos hematomas.

lo recomendado. 
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durante 2 horas.

medidos. Siga las instrucciones de su médico o profesional 
sanitario.

monitor.

un coche.

fuertes.
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rendimiento o causar mediciones incorrectas. 

mucho más bajo de lo que es en realidad. Asegúrese de que el 

médico.

Si el brazalete no está bien colocado, no se obtendrá ningún 

ser mucho más alto de lo que es. Por lo tanto, coloque 
correctamente el brazalete.

reajuste y apriete más el brazalete.

postura correcta.

después de orinar o cuando su mente y su cuerpo están 
estables. Recomendamos realizar las mediciones siempre a la 
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P4.

en cierta medida. Por ejemplo, una persona con un pulso de 70 

Errores Causa
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Contramedidas

encendido agotada

Recargar el dispo

de parpadear

No se puede 

debido a un error 
en la pantalla

brazo durante la y el cuerpo quietos

Si habla durante la silencio mientras 

arterial

brazalete brazalete está rota

to con su distribui

brazalete por otro 

el brazalete por su 
cuenta

cuenta.

o agua.
 Se recomienda limpiar el monitor antes y después de cada uso. 

tenga cuidado de no sumergir ninguna parte del monitor para 
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limpio y seco.

Se recomienda desinfectar el monitor antes y después de usarlo. 

Deseche el monitor, los demás componentes y los accesorios 

medioambiental.
Notas
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y luego seque con un paño seco.

Display

Parte de la Parte superior del brazo

Rango de 

ESPAÑOL 90

Agua o detergente neutro

H/M

SYS

DIA

 ON



Rango de 
Valor de pre

pulso

brazalete

frecuencia de 
pulso

sin memoria.

carga
Cuando la potencia sea inferior a 3,4V, el 

Dimensiones
Tamaño de la 
pantalla
Tamaño del 
brazalete
Peso
Apagado 

choque

contra entrada 

o materias 
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Vida de 

contra descar
gas eléctricas

brazalete

temperatura Si se almacena 

de temperatu
ra y humedad 
designado, 

correcta
mente.

humedad umidità 

sférica

Transporte y 
entorno de 
almacena
miento

Guarde el monitor y los demás componentes 
en un lugar limpio y seguro.

CA y la salida CC,

Rendimiento esencial 
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Emisiones Cumpli
miento

Grupo 1
funcionamiento interno. 

Por lo tanto, sus emisiones 

es probable que causen 
interferencias en equipos 

arterial de brazo es apto 
para su uso en todos los 

establecimientos, incluidos 

conectados directamente a 
la red pública de suministro 
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N.A.

de parpadeo N.A.

Prueba de
inmunidad

IEC 60601
Prueba de nivel

Nivel de
cumplimiento

Descarga electro

Descarga electro

Transitorios 
eléctricos rápidos 

No aplicable No aplicable

No aplicable No aplicable

de la frecuencia de 
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cuencia
de
prueba

Alimen Distan
cia

prueba  

cumpli
miento 

390 400
Pulso
modula

1,8 0,3 27 27

470 460,       

460

sinusoi
dal

2 0,3 28 28

710
787

17

Pulso
modula

0,2 0,3 9 9

780

810
960

800,         

2 0,3 28 28

870

930
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1720
1990 1800;

1900;

1900;

Pulso
modula

2 0,3 28 28

1970

tooth, 

802,11

Pulso
modula

2 0,3 28 28

802,11
Pulso
modula

0,2 0,3 9 9

ciones de 
la prueba 
para

DAD

a campos 

dad

Prueba Cumpli
miento

CW 8 8

Pulso
modula

Pulso
modula

rendimiento del equipo electromédico y sistemas médicos 
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eléctricos.”

otro equipo, porque puede producirse un funcionamiento 

fabricante de este equipo puede generar un aumento de las 

correctamente.

equipo.

domiciliado.
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